
Legéndi Hírmondó
 Hírek ,  é rd ek e s s é g ek  k i s  f a lun kró l ,  Ö n k o r m ány z at un kró l        2 0 1 1 .  áp r i l i s 

Juhász Gyula: 

  HÚSVÉTRA

Köszönt e vers, te váltig visszatérő
Föltámadás a földi tájakon,
Mezők smaragdja, nap tüzében égő,
Te zsendülő és zendülő pagony!
Köszönt e vers, élet, örökkön élő,
Fogadd könnyektől harmatos dalom:
Szívemnek már a gyász is röpke álom
S az élet: győzelem az elmuláson.

Húsvét, örök legenda, drága zálog,
Hadd ringatózzam a tavasz-zenén,
Öröm: neked ma ablakom kitárom,
Öreg Fausztod rád vár, jer, remény!
Virágot áraszt a vérverte árok,
Fanyar tavasz, hadd énekellek én.
Hisz annyi elmulasztott tavaszom van
Nem csókolt csókban, nem dalolt dalokban!

Egy régi húsvét fényénél borongott
S vigasztalódott sok tűnt nemzedék,
Én dalt jövendő húsvétjára zsongok
És neki szánok lombot és zenét.
E zene túlzeng majd minden harangot
S betölt e Húsvét majd minden reményt.
Addig zöld ágban és piros virágban

Hirdesd világ, hogy új föltámadás van!

Michelangelo: Pieta

HÚSVÉT
A húsvét a keresztények legfontosabb ünne-
pe, de a tavaszvárás, a tavasz eljövetelének ün-
nepe is, melyet március vagy április hónap-
ban (a Hold állásának megfelelően) tartanak. 
A Biblia szerint Jézus nagypénteki keresztre feszí-
tése után a harmadik napon, vasárnap feltámadt. 
Helyettes áldozatával megváltotta minden ember 
bűnét, feltámadásával pedig győzelmet aratott a ha-
lál felett. Az eredetileg zsidó ünnep (héberül pészah) 
az egyiptomi fogságból való szabadulás ünnepe 
volt. A húsvét egybeesik a tavaszi napéjegyenlőség 
idején tartott termékenységi ünnepekkel is, 
melynek elemei a feltámadás, az újjászületés.
A név eredete 
Húsvét, az azt megelőző időszak, Jé-
zus sivatagi böjtjének emlékére tar-
tott negyvennapos böjt lezárulását jelzi. 
A böjt után ezen a napon szabad először 
húst enni. A böjt utolsó hetének neve: nagy-
hét, a húsvét utáni hét húsvét hete, egyes mag-
yar vidékeken fehérhét fehérvasárnapig tart.
A húsvét héber neve a pészah. A szó kikerülést, 
elkerülést jelent, utalva arra, hogy a halál ang-
yala elkerülte a zsidók, bárány vérével megjelölt 
házait. Innen származik a ritkábban használt 
angol név, a passover is. A kifejezés az ünnep 
magyar nevében nem található meg, de Csík-
ményságon a húsvéti körmenet neve: kikerülés.
Az angol Easter a német Oster szóval együtt 
keresendő. Őse egy germán istennő, Ostara a ta-
vasz keleti (v.ö. angol East, német Ost) úrnője, 
ünnepe a tavaszi napéjegyenlőség idején volt.
A húsvét időpontja
A nyugati kereszténység húsvétja mindig március 
22. és április 25. közé esik (beleértve a határokat 
is). A következő nap, húsvét hétfő legtöbb keresz-
tény hagyományú államban hivatalos ünnep.
A húsvét és a hozzá kapcsolódó ünnepek a mozgó 
ünnepek közé tartoznak, azaz nem esnek a julián 
naptár szerinti év ugyanazon napjára minden évben. 
A Nap mozgása mellett a Hold mozgásától is függ a 
dátum némileg a héber naptárhoz hasonló módon. 
A húsvét helyes időpontja gyakran vita tárgya volt.
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Kérjük, kérdését, javaslatát juttassa el hozzánk szóban, vagy írásban! Minket érdekel az Ön véleménye!

Útjavítás
Április 18.-án levelet kaptunk:
“Nagyfelületű burkolatjavítások Nógrád megyében 
Tisztelt Címzettek!
Tájékoztatom Önöket, hogy 2011. április 18-án 
megkezdődtek a nagyfelületű burkolatjavítási 
munkálatok megyénkben. A javítások az Önök te-
lepülését érintik, mely keretén belül a legrosszabb 
állapotú részeken várható a pályaszerkezet loká-
lis cseréje, megerősítése, a felület előkészítése, elő-
kátyúzása, közműszerelvények szintre emelése, 
illetve új kopóréteg terítése 6 cm vastagságban, 
fél- illetve teljes pályában. A kivitelezést a COLAS 
Út Zrt. végzi, a munkálatok befejezésének várható 
időpontja 2011. május 16.
A burkolatállapotok alapján elkészített beavat-
kozási javaslatunkat a forrást biztosító útpénztár 
kezelő többszöri egyeztetést követően hagyta jóvá, 
a megyei keretet bővíteni, illetve a jóváhagyott 
műszaki tartalomtól eltérni a kivitelezés során nincs 
lehetőségünk.
Esetleges kérdéseikkel kapcsolatban állunk szíves 
rendelkezésükre, kérem tájékoztatásom szíves tu-
domásulvételét!
Üdvözlettel Torák Márta műszaki főmunkatárs 
Magyar Közút Nonpro4 t Zrt.
Nógrád Megyei Igazgatósága”

És a valóság? A javítást valóban meg-
kezdték. A szomszédos Nézsán látványosan 
indult a dolog. Amikor a falu közepén a folya-
matos aszfalt terítést megszakították, már sej-
teni lehetett valamit. A Legénd felé vezető úton 
való “aszfaltrajz verseny” már világossá tette, a 
Fidesz-KDNP kormány visszavette a harminc 
éve aktuális útjavításra szánt pénz felét. Az ered-
mény, siralmas. Itt-ott nagyobb javítási folt, a vé-
gén már csak hevenyészve odacsapott aszfalt. Az 
évek óta ott tátongó lukak maradtak, az elvégzett 
munka eredménye időleges, a Nógrád megyei 
hátrány láthatóan végleges. Legénd Európai 
falu, de az oda vezető út, még évekig Ázsiai.  
Kéne már a falunkba egy Országházi politikus...

B u j n y i k  E r z s é b e t 
Vidra Gergely 

Április 23-án házasságot kötött. 
Nagyon sok boldogságot kívánunk 
nekik.              Önkormányzat

Már megint a szemétről
Mire e sorok eljutnak Önökhöz, már sok min-
den tisztázódni fog. Mint ismeretes, a szállí-
tási szerződést a jelenleg szolgáltató AVE 
céggel felmondtuk, amit Ők nem kívántak tu-
domásul venni, és perrel fenyegették meg az 
Önkormányzatot. Mindezek ellenére, azon-
nal lecsökkentették a díjaikat, a konkuren-
cia által adott árszintre. Ezzel már jól jártunk. 
Ha nem muszály, nem kívánunk pereskedni, 
de a részletekben is meg kell tudni állapodni. 
Ezek közül az egyik legfontosabb, a szemetes 
edények mérete, és az azokkal kapcsolatos 
; zetendők. Amiért harcolunk, az a bárki ál-
tal választható kisebb méretű edény elfoga-
dása. Jelenleg meg kívánják kötni, hogy hány 
százalék lehet a kisebb edények mennyisége, 
illetve a család létszáma határozná meg a kuka 
kötelező méretét. Ez a tárgyalás még folyik. 
(Most már ismert az eredmény. Reméljük, 
megelégedésükre született a megállapodás) 
Részletekről a következő számunkban írunk.

KÁNYÁDI SÁNDOR: 

ÁPRILIS HÓNAPJA 
Bolondos egy hónap 
április hónapja, 
hol kalap a fején, 
hol báránybõr sapka. 

Köpenyegbe burkol, 
ingujjra vetkőztet; 
mutatja a tavaszt 
hol nyárnak, hol õsznek. 

Hiába próbálnád 
kilesni a kedvét, 
túljár az eszeden, 
mire észrevennéd. 

Búsnak teszi magát, 
szeme könnyben ázik, 
mindegyre lehunyja 
sűrű szempilláit. 

Aztán gondol egyet, 
fülig fut a szája, 
s ránevet a fényben 
hunyorgó világra.


